
 
  

DECRETO DEL DIRIGENTE 

SEGRETARIO GENERALE DEL 

CONSIGLIO REGIONALE 

DEKRET DES 

GENERALSEKRETÄRS DES 

REGIONALRATES 

  

Oggetto: Deliberazione dell’Ufficio di 

Presidenza del 22 gennaio 2025, n. 4 avente ad 

oggetto “Individuazione della delegazione di 

parte pubblica per le prossime esigenze legate ai 

lavori di contrattazione delle diverse aree 

contrattuali e contestuale nomina di un 

consulente esterno” – Impegno di spesa per euro 

3.000,00 

Betrifft: Beschluss des Präsidiums Nr. 4 vom 

22. Jänner 2025 mit dem Titel „Ernennung der 

Delegation des Präsidiums für die mit den 

anstehenden Vertragsverhandlungen für die 

verschiedenen Verhandlungsbereiche 

zusammenhängenden Erfordernisse und ferner 

Beauftragung eines verwaltungsfremden 

Sachverständigen“ – Zweckbindung der 

Ausgabe in Höhe von 3.000,00 Euro 

  

IL DIRIGENTE DIE FÜHRUNGSKRAFT 

  

 Richiamata la deliberazione dell’Ufficio 

di Presidenza del 22 gennaio 2025, n. 4 recante 

l’individuazione della delegazione di parte 

pubblica per le esigenze legate ai lavori di 

contrattazione collettiva regionale e la nomina 

del dott. Günther Hofer, come esperto esterno 

con funzione di membro della delegazione 

pubblica; 

 Nach Einsicht in den 

Präsidiumsbeschluss Nr. 4 vom 22. Jänner 2025 

betreffend die Ernennung der Delegation des 

Präsidiums für die mit den 

Vertragsverhandlungen zusammenhängenden 

Erfordernisse und die Beauftragung des 

verwaltungsfremden Sachverständigen Dr. 

Günther Hofer mit der Funktion eines Mitglieds 

der Delegation des Präsidiums; 

  

 Visto il punto 3 della medesima 

deliberazione dell’Ufficio di Presidenza n. 

4/2025, il quale prevede che “Al consulente 

esterno potrà essere riconosciuto il rimborso 

delle spese vive di viaggio per la partecipazione 

ad incontri connessi ai lavori di contrattazione, 

nella misura presunta di 1.000,00 euro all’anno 

per il 2025, 2026 e 2027, con i criteri stabiliti 

per il personale dipendente”; 

 Nach Einsicht in Punkt 3 des 

vorgenannten Präsidiumsbeschlusses Nr. 4/2025 

mit folgendem Wortlaut: „Dem 

verwaltungsfremden Sachverständigen kann die 

Rückerstattung der für die Teilnahme an den 

Treffen für die Vertragsverhandlungen 

bestrittenen Fahrtkosten entsprechend den für 

die Bediensteten geltenden Kriterien zuerkannt 

werden, die für die Jahre 2025, 2026 und 2027 

im geschätzten Betrag von 1.000,00 Euro 

festgesetzt werden“; 

  

 Tenuto conto della necessità di 

provvedere all’impegno della spesa per far 

fronte alle spese di trasferta da rimborsare al 

consulente esterno dott. Günther Hofer, sul 

capitolo 560 “Compensi e rimborso spese ai 

componenti di Commissioni, Comitati, Consigli 

e Gruppi di lavoro”; 

 Zur Kenntnis genommen, dass es 

notwendig ist, die Ausgabenzweckbindung für 

die dem verwaltungsfremden Sachverständigen 

Dr. Günther Hofer zu erstattenden Fahrtkosten 

auf dem Kapitel 560 „Vergütungen, 

Entschädigungen und Ausgabenrückerstattung 

an die Mitglieder von Kommissionen, Komitees, 

Beiräten sowie Arbeitsgruppen“ vorzunehmen;  

  

 Ritenuto di far fronte alla spesa 

complessiva pari ad euro 3.000,00, nel rispetto 

delle modalità previste dal principio applicato 

 Angesichts dessen, dass die 

Gesamtausgabe in Höhe von 3.000,00 Euro 

unter Einhaltung der laut dem angewandten 
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della contabilità finanziaria di cui all’allegato 4.2 

del D.Lgs. 118/2011 e s.m., in considerazione 

dell’esigibilità della medesima, impegnandola 

sul capitolo 560 - piano finanziario 

U.1.01.01.02.999 come di seguito indicato:  

- per euro 1.000,00 sull’esercizio 2025;  

- per euro 1.000,00 sull’esercizio 2026; 

- per euro 1.000,00 sull’esercizio 2027; 

Buchhaltungsgrundsatz der Finanzbuchhaltung 

(Anlage 4.2 des gesetzesvertretenden Dekretes 

Nr. 118/2011, in geltender Fassung,) 

vorgesehenen Modalitäten und unter Beachtung 

ihrer Fälligkeit wie folgt auf dem Kapitel 560 – 

Finanzkontenplan U.1.01.01.02.999 

zweckgebunden wird: 

- 1.000,00 Euro im Finanzjahr 2025;  

- 1.000,00 Euro im Finanzjahr 2026; 

- 1.000,00 Euro im Finanzjahr 2027;  

  

 Visto il Regolamento di contabilità 

approvato con deliberazione dell’Ufficio di 

Presidenza n. 370 del 31 luglio 2018 e s.m., con 

il quale sono state approvate le disposizioni 

applicative della legge regionale 15 luglio 2009, 

n. 3 “Norme in materia di bilancio e contabilità 

della Regione” e successive modificazioni, 

relative tra l’altro al recepimento del decreto 

legislativo 23 giugno 2011, n. 118 e successive 

modificazioni ed integrazioni concernente il 

recepimento delle nuove norme in materia di 

bilancio e contabilità per gli enti pubblici; 

 

 Nach Einsicht in die mit 

Präsidiumsbeschluss Nr. 370 vom 31. Juli 2018 

genehmigte Verordnung über das Rechnungs-

wesen in geltender Fassung, mit der die 

Anwendungsmodalitäten des Regionalgesetzes 

Nr. 3 vom 15. Juli 2009 „Bestimmungen über 

den Haushalt und das Rechnungswesen der 

Region“ in geltender Fassung genehmigt worden 

sind, die unter anderem die Übernahme des 

gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 118 vom 23. 

Juni 2011 in geltender Fassung betreffend die 

neuen Bestimmungen auf dem Sachgebiet der 

Buchhaltung und des Haushalts der öffentlichen 

Körperschaften zum Gegenstand haben; 

  

 Vista la deliberazione dell’Ufficio di 

Presidenza del 24 marzo 2022, n. 15 e s.m., 

relativa all’approvazione del Regolamento per la 

struttura organizzativa del Consiglio regionale; 

 Nach Einsicht in den Präsidiumsbe-

schluss Nr. 15 vom 24. März 2022, in geltender 

Fassung, über die Genehmigung der Verordnung 

betreffend die Verwaltungsstruktur des 

Regionalrates; 

  

 Vista la deliberazione dell’Ufficio di 

Presidenza 16 maggio 2022, n. 21, recante 

“Determinazioni in merito all’assegnazione 

delle risorse stanziate nel bilancio finanziario 

gestionale del Consiglio regionale”; 

 Nach Einsicht in den 

Präsidiumsbeschluss Nr. 21 vom 16. Mai 2022 

betreffend „Bestimmungen hinsichtlich der 

Zuweisung der im Gebarungshaushalt des 

Regionalrates bereitgestellten Finanzmittel“; 

  

 Visto il decreto legislativo 23 giugno 

2011, n. 118 (Disposizioni in materia di 

armonizzazione dei sistemi contabili e degli 

schemi di bilancio delle Regioni, degli enti locali 

e dei loro organismi, a norma degli articoli 1 e 2 

della legge 5 maggio 2009, n. 42); 

 Nach Einsicht in das gesetzesvertretende 

Dekret Nr. 118 vom 23. Juni 2011 

(Bestimmungen über die Harmonisierung der 

Buchhaltungssysteme und der 

Haushaltsvorlagen der Regionen, der örtlichen 

Körperschaften und ihrer Einrichtungen im 

Sinne der Art. 1 und 2 des Gesetzes Nr. 42 vom 

5. Mai 2009); 

  

 Visto il bilancio finanziario gestionale 

per gli anni 2025-2026-2027, approvato 

dall’Ufficio di Presidenza con deliberazione n. 

47 del 18 dicembre 2024; 

 Nach Einsicht in den vom Präsidium mit 

dem Beschluss Nr. 47 vom 18. Dezember 2024 

genehmigten Gebarungshaushalt für die Jahre 

2025-2026-2027; 

  

 Accertata la disponibilità dei fondi sul 

capitolo 560 per gli esercizi finanziari 2025, 

2026 e 2027; 

 Festgestellt, dass auf dem Kapitel 560 

des Ausgabenvoranschlags für die Finanzjahre 

2025-2026-2027 die finanziellen Mittel 

vorhanden sind, 

  



d e c r e t a v e r f ü g t 

  

 1. Di impegnare, in esecuzione della 

deliberazione dell’Ufficio di Presidenza del 22 

gennaio 2025, n. 4 la somma complessiva di euro 

3.000,00, sul capitolo 560 - piano finanziario 

U.1.01.01.02.999 a favore del dott. Günther 

Hofer, nel rispetto delle modalità previste dal 

principio applicato della contabilità finanziaria 

di cui all’allegato 4.2 del D.Lgs. 118/2011 e s.m. 

e in considerazione dell’esigibilità della 

medesima, come di seguito indicato:  

- per euro 1.000,00 sull’esercizio 2025;  

- per euro 1.000,00 sull’esercizio 2026; 

- per euro 1.000,00 sull’esercizio 2027; 

 1. Der Gesamtbetrag in Höhe von 

3.000,00 Euro wird in Umsetzung des 

Präsidiumsbeschlusses Nr. 4 vom 22. Jänner 

2025 auf dem Kapitel 560 – Finanzkontenplan 

U.1.01.01.02.999 zugunsten von Herrn Dr. 

Günther Hofer unter Einhaltung der laut dem 

angewandten Buchhaltungsgrundsatz der 

Finanzbuchhaltung (Anlage 4.2 des 

gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 118/2011, in 

geltender Fassung) vorgesehenen Modalitäten 

und unter Beachtung ihrer Fälligkeit wie folgt 

zweckgebunden:  

- 1.000,00 Euro im Finanzjahr 2025;  

- 1.000,00 Euro im Finanzjahr 2026; 

- 1.000,00 Euro im Finanzjahr 2027; 

  

 2. Di procedere alla liquidazione su 

presentazione di idonea documentazione 

contabile. 

 3. Die Zahlung erfolgt nach Vorlage 

angemessener Buchhaltungsunterlagen. 

  

Nel sito internet del Consiglio regionale, 

nell’apposita sezione “Amministrazione 

trasparente”, si provvederà alla pubblicazione di 

quanto disposto dalla normativa in materia di 

pubblicità, trasparenza e diffusione di 

informazioni della pubblica amministrazione di 

cui in particolare alla legge regionale 21 luglio 

2000, n. 3, alla legge regionale 29 ottobre 2014, 

n. 10, nonché al decreto legislativo 14 marzo 

2013, n. 33.” 

Auf der Webseite des Regionalrates wird in der 

Rubrik „Transparente Verwaltung“ die 

Veröffentlichung erfolgen, soweit sie gemäß den 

Bestimmungen auf dem Sachgebiet der 

Offenlegung, Transparenz und Verbreitung der 

Informationen der öffentlichen Verwaltung, und 

insbesondere im Sinne des Regionalgesetzes Nr. 

3 vom 21. Juli 2000, des Regionalgesetzes Nr. 

10 vom 29. Oktober 2014 sowie des 

gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 33 vom 14. 

März 2013 vorgesehen ist.  

  

Contro il presente provvedimento sono ammessi 

alternativamente i seguenti ricorsi: 

- ricorso giurisdizionale al T.R.G.A. di Trento 

nel termine di 60 giorni decorrente dalla 

conoscenza dello stesso, ai sensi dell'art. 29 del 

D.Lgs. 02.07.2010 n. 104 “Codice del processo 

amministrativo”; 

 

Gegen diese Maßnahme können alternativ 

nachstehende Rekurse eingelegt werden: 

- Rekurs beim Regionalen Verwaltungsgericht 

Trient, der im Sinne des Art. 29 des GvD Nr. 

104 „Verwaltungsprozessordnung“ vom 2. Juli 

2010 innerhalb 60 Tagen ab dem Datum, an 

dem die Maßnahme zur Kenntnis genommen 

wurde, einzulegen ist;  

- ricorso straordinario al Presidente della 

Repubblica nel termine di 120 giorni dalla 

conoscenza dello stesso, ai sensi del D.P.R. 

24.11.1971 n. 1199. 

- außerordentlicher Rekurs an den Präsidenten 

der Republik, der innerhalb 120 Tagen ab dem 

Datum, an dem die Maßnahme zur Kenntnis 

genommen wurde, im Sinne des DPR vom 24. 

November 1971, Nr. 1199 einzulegen ist. 

  

IL SEGRETARIO GENERALE/DER GENERALSEKRETÄR 

- MMag. Jürgen Rella - 

(firmato digitalmente/digital signiert) 
 

 

 

 

 

 

 



Visto di regolarità contabile attestante la copertura 

finanziaria a sensi dell’art. 27 del Regolamento di 

contabilità approvato con deliberazione dell’Ufficio di 

Presidenza 31 luglio 2018, n. 370 e s.m. 

LA DIRETTRICE REGGENTE 

DELL’UFFICIO BILANCIO E APPALTI 

- dott.ssa Cristina Zambaldi - 
(firmato digitalmente) 

Sichtvermerk für die Buchhaltungskontrolle im Sinne des 

Art. 27 der Verordnung über das Rechnungswesen des 

Regionalrates, genehmigt mit Präsidiumsbeschluss Nr. 

370 vom 31. Juli 2018 mit n. Ä. 

DIE GESCHÄFTSFÜHRENDE LEITERIN DES AMTES 

FÜR HAUSHALT UND VERGABEN 

- Drin Cristina Zambaldi - 
(digital signiert) 

  

CZ/ma 

 

 

Questo atto, se trasmesso in forma cartacea, costituisce copia dell’originale informatico firmato digitalmente, predisposto e 

conservato presso questa Amministrazione in conformità alle Linee guida AgID (artt. 3 bis, c. 4 bis, e 71 D.Lgs. 82/2005). La firma 

autografa è sostituita dall'indicazione a stampa del nominativo del responsabile (art. 3 D.Lgs. 39/1993).  

Falls dieses Dokument in Papierform übermittelt wird, stellt es die für alle gesetzlichen Wirkungen gültige Kopie des elektronischen 

digital signierten Originals dar, das von dieser Verwaltung erstellt und bei derselben aufbewahrt wird (GvD Nr. 82/2005). Die 

Angabe des Namens der unterzeichnenden Person ersetzt deren eigenhändige Unterschrift (Art. 3 des GvD Nr. 39/1993). 
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